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See the notice on TED website

526441-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Tools – Værktøjsudbud (1)
OJ S 145/2026 30/07/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
R-phost: marsoa@dtu.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Oideachas

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Værktøjsudbud (1)
Cur síos: Værktøjsudbud - Håndværktøj, Specialværktøj, Befæstelse og Diverser Værksted
Aitheantóir an nóis imeachta: 0540ead2-8536-4e51-afd5-84b54f2a1ed0
Aitheantóir inmheánach: 6645 Værktøjsudbud
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44510000 Tools
Aicmiú breise (cpv): 09211000 Lubricating oils and lubricating agents, 14810000 Abrasive 
products, 14811300 Grinding wheels, 24000000 Chemical products, 24900000 Fine and 
various chemical products, 24960000 Various chemical products, 30193000 Organisers and 
accessories, 33136000 Rotary and abrasive instrument, 38410000 Metering instruments, 
39151100 Racking, 39173000 Storage units, 39831240 Cleaning compounds, 42650000 
Pneumatic or motorised hand tools, 42651000 Pneumatic hand tools, 42652000 Hand-held 
electromechanical tools, 42660000 Soldering, brazing and welding tools, surface tempering 
and hot-spraying machines and equipment, 42661000 Soldering and brazing equipment, 
42676000 Parts of hand tools, 42995000 Miscellaneous cleaning machines, 43132100 Drilling 
machinery, 43414000 Grinding machines, 43800000 Workshop equipment, 44315300 
Soldering or brazing materials, 44315310 Soldering materials, 44421700 Boxes and lockers, 
44500000 Tools, locks, keys, hinges, fasteners, chain and springs, 44511000 Hand tools, 
44512000 Miscellaneous hand tools, 44512500 Spanners, 44512800 Screwdrivers, 44512900 
Drill bits, screwdriver bits and other accessories, 44512920 Screwdriver bits, 44512940 Tool 
kits, 44514200 Tool parts, 44531100 Wood screws, 44531200 Screw hooks or screw rings, 
44531300 Self-tapping screws, 44531510 Bolts and screws, 44532000 Non-threaded fasteners
, 45262680 Welding, 90911100 Accommodation cleaning services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/526441-2026
mailto:marsoa@dtu.dk
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2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 28 800 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.5.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Líon uasta na luchtóg ar féidir le tairgeoir amháin tairiscintí a chur isteach ina leith: 4
Téarmaí an chonartha: 
Líon uasta na luchtóg ar féidir conarthaí a dhámhachtain ina leith ar aon tairgeoir amháin: 4

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Aonair Eorpach maidir le Soláthar (ESPD)

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Håndværktøj (1) (1)
Cur síos: Håndværktøj (Skrueværktøj & Bits, Slagværk-tøj, Tænger/Pincetter mv)
Aitheantóir inmheánach: 1-0

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44510000 Tools
Aicmiú breise (cpv): 09211000 Lubricating oils and lubricating agents, 14810000 Abrasive 
products, 14811300 Grinding wheels, 24000000 Chemical products, 24900000 Fine and 
various chemical products, 24960000 Various chemical products, 30193000 Organisers and 
accessories, 33136000 Rotary and abrasive instrument, 38410000 Metering instruments, 
39151100 Racking, 39173000 Storage units, 39831240 Cleaning compounds, 42650000 
Pneumatic or motorised hand tools, 42651000 Pneumatic hand tools, 42652000 Hand-held 
electromechanical tools, 42660000 Soldering, brazing and welding tools, surface tempering 
and hot-spraying machines and equipment, 42661000 Soldering and brazing equipment, 
42676000 Parts of hand tools, 42995000 Miscellaneous cleaning machines, 43132100 Drilling 
machinery, 43414000 Grinding machines, 43800000 Workshop equipment, 44315300 
Soldering or brazing materials, 44315310 Soldering materials, 44421700 Boxes and lockers, 
44500000 Tools, locks, keys, hinges, fasteners, chain and springs, 44511000 Hand tools, 
44512000 Miscellaneous hand tools, 44512500 Spanners, 44512800 Screwdrivers, 44512900 
Drill bits, screwdriver bits and other accessories, 44512920 Screwdriver bits, 44512940 Tool 
kits, 44514200 Tool parts, 44531100 Wood screws, 44531200 Screw hooks or screw rings, 
44531300 Self-tapping screws, 44531510 Bolts and screws, 44532000 Non-threaded fasteners
, 45262680 Welding, 90911100 Accommodation cleaning services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 2 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
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Athnuachaintí uasta: 2

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 14 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 16 800 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: Ansøger/Tilbudsgiver skal for de seneste 3 afsluttede og 
godkendte regnskabsår som minimum for hvert år have haft en: - Soliditetsgrad på min. 30% - 
Egenkapital 100 mio. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde de krævede tal for 
økonomisk og finansiel formåen, kan Ansøger/Tilbudsgiver dokumentere sin økonomiske og 
finansielle formåen ved at fremsende en anfor-dringsgaranti med en værdi på DKK beløb 
svarende til minimumsniveauet for egnethed for nettoomsæt-ning. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden virksomhed eller 
danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal som minimum angive 3 referencer for 
hver delaftale. Med sammenlignelige aftaler menes aftaler med en værdi på mindst DKK 
300.000 indenfor den delaftale eller en sammenlignelig delaftale, som der afgives tilbud på. 
Aftalen, som referencen henviser til, må ik-ke være mere end 3 år gammel. Datoen regnes fra 
sidste underskrift på den pågældende aftale. Ansøger/Tilbudsgiver bedes angive følgende 
oplysninger for hver reference: - Navn på kontraktpart - Udførelsestidspunkt, herunder om 
opgaven er afsluttet - Kort beskrivelse af leveringen og sammenlignelighed ved nærværende 
indkøb - Kontraktens værdi Ansøger/Tilbudsgiver kan vedlægge referencerne i et selvstændigt 
dokument. Hver reference bør ikke fylde mere end 2 A4-sider. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
oplyser/afleverer mere end 3 referencer, vil DTU alene se på de første 3 referencer. Hvis 
Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden 
virksomhed eller danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile
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5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 29/07/2026 21:55:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 15/09/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní fios go fóill
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Hvis DTU modtager mere end 3 
antal ansøgninger om deltagelse, vil DTU udvælge 3 Ansøgere til at af-give tilbud. 
Udvælgelsen af Ansøgere vil ske på baggrund af en samlet vurdering af referencerne som 
Ansøgerne har oplyst i forbindelse med opfyldelse af minimumskravene til egnethed. De 
Ansøgere, der kan påvise de bedste og mest relevante referencer set i forhold til den konkrete 
ud-budte aftale, vil blive udvalgt. Ved vurderingen af referencernes relevans vil DTU lægge 
vægt på følgen-de parametre opstillet i prioriteret rækkefølge: - Sammenlignelige aftaler. - 
Tidligere aftaler med universiteter - Kontraktens værdi for referencen (jo højere kontraktværdi, 
jo bedre reference) - Referencens alder (jo nyere reference, jo bedre reference)
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, maille le hathoscailt na hiomaíochta
An t-uaslíon rannpháirtithe: 3
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klage over prækvalifikation: Klage over ikke at være 
blevet prækvalificeret skal være indgivet 20 kalenderdage regnet fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er 
ledsaget af en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 1. 
Klage over tildeling af en kontrakt: Klage over tildeling af en kontrakt skal være indgivet 45 
kalenderdage, efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har tildelt/indgået kontrakt, jf. lov om Klagenævnet for 
Udbud § 7, stk. 2, nr. 1. Klage over tildeling under en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen (miniudbud): Klage over tildeling af en kontrakt under en rammeaftale med 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
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genåbning af konkurrencen skal være indgivet 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på 
en rammeaftale med genåbning af konkurrencen er tildelt/indgået, hvis denne underretning 
indeholder en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 
2. Klage over tildeling af en rammeaftale: Klage over tildeling af en rammeaftale skal være 
indgivet 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter 
den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lov om 
Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 3. Klage over direkte tildeling: Klage over, at ordregiver 
i strid med udbudsloven har indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en 
udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiver har 
indgået en kontrakt, forudsat at bekendtgørelsen indeholder en begrundelse for ordregivers 
beslutning om at tildele kontrakten direkte, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 3. Klage 
over offentlige indkøb under tærskelværdien: Klage over overtrædelser af indkøb under 
tærskelværdien skal være indgivet inden 45 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiver har underrettet de berørte tilbudsgivere om, hvem ordregiver har besluttet at 
indgå kontrakt med, hvis underretningen indeholder en begrundelse; og 6 måneder efter at 
ordregiver har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, hvis underretningen indeholder en 
begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 4, nr. 1 og 2. Klage 
over prækvalifikation for indkøb under tærskelværdien skal være indgivet inden 20 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har afsendt en underretning til 
de berørte ansøgere om, hvem der er blevet prækvalificeret, hvis underretningen indeholder 
en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 5.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Danmarks Tekniske 
Universitet - DTU
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

5.1.  Luchtóg: LOT-0002
Teideal: Specialværktøj (1) (1)
Cur síos: Specialværktøj (Bor, Skær, Slibeprodukter samt Lodnings- og Svejse værktøj)
Aitheantóir inmheánach: 2-1

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44510000 Tools
Aicmiú breise (cpv): 09211000 Lubricating oils and lubricating agents, 14810000 Abrasive 
products, 14811300 Grinding wheels, 24000000 Chemical products, 24900000 Fine and 
various chemical products, 24960000 Various chemical products, 30193000 Organisers and 
accessories, 33136000 Rotary and abrasive instrument, 38410000 Metering instruments, 
39151100 Racking, 39173000 Storage units, 39831240 Cleaning compounds, 42650000 
Pneumatic or motorised hand tools, 42651000 Pneumatic hand tools, 42652000 Hand-held 
electromechanical tools, 42660000 Soldering, brazing and welding tools, surface tempering 
and hot-spraying machines and equipment, 42661000 Soldering and brazing equipment, 
42676000 Parts of hand tools, 42995000 Miscellaneous cleaning machines, 43132100 Drilling 
machinery, 43414000 Grinding machines, 43800000 Workshop equipment, 44315300 
Soldering or brazing materials, 44315310 Soldering materials, 44421700 Boxes and lockers, 
44500000 Tools, locks, keys, hinges, fasteners, chain and springs, 44511000 Hand tools, 
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44512000 Miscellaneous hand tools, 44512500 Spanners, 44512800 Screwdrivers, 44512900 
Drill bits, screwdriver bits and other accessories, 44512920 Screwdriver bits, 44512940 Tool 
kits, 44514200 Tool parts, 44531100 Wood screws, 44531200 Screw hooks or screw rings, 
44531300 Self-tapping screws, 44531510 Bolts and screws, 44532000 Non-threaded fasteners
, 45262680 Welding, 90911100 Accommodation cleaning services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 2 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 2

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 6 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 16 800 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: Ansøger/Tilbudsgiver skal for de seneste 3 afsluttede og 
godkendte regnskabsår som minimum for hvert år have haft en: - Soliditetsgrad på min. 30% - 
Egenkapital 100 mio. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde de krævede tal for 
økonomisk og finansiel formåen, kan Ansøger/Tilbudsgiver dokumentere sin økonomiske og 
finansielle formåen ved at fremsende en anfor-dringsgaranti med en værdi på DKK beløb 
svarende til minimumsniveauet for egnethed for nettoomsæt-ning. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden virksomhed eller 
danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal som minimum angive 3 referencer for 
hver delaftale. Med sammenlignelige aftaler menes aftaler med en værdi på mindst DKK 
300.000 indenfor den delaftale eller en sammenlignelig delaftale, som der afgives tilbud på. 
Aftalen, som referencen henviser til, må ik-ke være mere end 3 år gammel. Datoen regnes fra 
sidste underskrift på den pågældende aftale. Ansøger/Tilbudsgiver bedes angive følgende 
oplysninger for hver reference: - Navn på kontraktpart - Udførelsestidspunkt, herunder om 
opgaven er afsluttet - Kort beskrivelse af leveringen og sammenlignelighed ved nærværende 
indkøb - Kontraktens værdi Ansøger/Tilbudsgiver kan vedlægge referencerne i et selvstændigt 
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dokument. Hver reference bør ikke fylde mere end 2 A4-sider. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
oplyser/afleverer mere end 3 referencer, vil DTU alene se på de første 3 referencer. Hvis 
Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden 
virksomhed eller danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 15/09/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní fios go fóill
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Hvis DTU modtager mere end 3 
antal ansøgninger om deltagelse, vil DTU udvælge 3 Ansøgere til at af-give tilbud. 
Udvælgelsen af Ansøgere vil ske på baggrund af en samlet vurdering af referencerne som 
Ansøgerne har oplyst i forbindelse med opfyldelse af minimumskravene til egnethed. De 
Ansøgere, der kan påvise de bedste og mest relevante referencer set i forhold til den konkrete 
ud-budte aftale, vil blive udvalgt. Ved vurderingen af referencernes relevans vil DTU lægge 
vægt på følgen-de parametre opstillet i prioriteret rækkefølge: - Sammenlignelige aftaler. - 
Tidligere aftaler med universiteter - Kontraktens værdi for referencen (jo højere kontraktværdi, 
jo bedre reference) - Referencens alder (jo nyere reference, jo bedre reference)
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, maille le hathoscailt na hiomaíochta
An t-uaslíon rannpháirtithe: 3
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
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Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klage over prækvalifikation: Klage over ikke at være 
blevet prækvalificeret skal være indgivet 20 kalenderdage regnet fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er 
ledsaget af en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 1. 
Klage over tildeling af en kontrakt: Klage over tildeling af en kontrakt skal være indgivet 45 
kalenderdage, efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har tildelt/indgået kontrakt, jf. lov om Klagenævnet for 
Udbud § 7, stk. 2, nr. 1. Klage over tildeling under en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen (miniudbud): Klage over tildeling af en kontrakt under en rammeaftale med 
genåbning af konkurrencen skal være indgivet 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på 
en rammeaftale med genåbning af konkurrencen er tildelt/indgået, hvis denne underretning 
indeholder en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 
2. Klage over tildeling af en rammeaftale: Klage over tildeling af en rammeaftale skal være 
indgivet 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter 
den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lov om 
Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 3. Klage over direkte tildeling: Klage over, at ordregiver 
i strid med udbudsloven har indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en 
udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiver har 
indgået en kontrakt, forudsat at bekendtgørelsen indeholder en begrundelse for ordregivers 
beslutning om at tildele kontrakten direkte, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 3. Klage 
over offentlige indkøb under tærskelværdien: Klage over overtrædelser af indkøb under 
tærskelværdien skal være indgivet inden 45 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiver har underrettet de berørte tilbudsgivere om, hvem ordregiver har besluttet at 
indgå kontrakt med, hvis underretningen indeholder en begrundelse; og 6 måneder efter at 
ordregiver har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, hvis underretningen indeholder en 
begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 4, nr. 1 og 2. Klage 
over prækvalifikation for indkøb under tærskelværdien skal være indgivet inden 20 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har afsendt en underretning til 
de berørte ansøgere om, hvem der er blevet prækvalificeret, hvis underretningen indeholder 
en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 5.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Danmarks Tekniske 
Universitet - DTU
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

5.1.  Luchtóg: LOT-0003
Teideal: Befæstelse (1) (1)
Cur síos: Befæstelse (Skruer, søm, møtrikker mv.)
Aitheantóir inmheánach: 3-2

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44510000 Tools
Aicmiú breise (cpv): 09211000 Lubricating oils and lubricating agents, 14810000 Abrasive 
products, 14811300 Grinding wheels, 24000000 Chemical products, 24900000 Fine and 
various chemical products, 24960000 Various chemical products, 30193000 Organisers and 
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accessories, 33136000 Rotary and abrasive instrument, 38410000 Metering instruments, 
39151100 Racking, 39173000 Storage units, 39831240 Cleaning compounds, 42650000 
Pneumatic or motorised hand tools, 42651000 Pneumatic hand tools, 42652000 Hand-held 
electromechanical tools, 42660000 Soldering, brazing and welding tools, surface tempering 
and hot-spraying machines and equipment, 42661000 Soldering and brazing equipment, 
42676000 Parts of hand tools, 42995000 Miscellaneous cleaning machines, 43132100 Drilling 
machinery, 43414000 Grinding machines, 43800000 Workshop equipment, 44315300 
Soldering or brazing materials, 44315310 Soldering materials, 44421700 Boxes and lockers, 
44500000 Tools, locks, keys, hinges, fasteners, chain and springs, 44511000 Hand tools, 
44512000 Miscellaneous hand tools, 44512500 Spanners, 44512800 Screwdrivers, 44512900 
Drill bits, screwdriver bits and other accessories, 44512920 Screwdriver bits, 44512940 Tool 
kits, 44514200 Tool parts, 44531100 Wood screws, 44531200 Screw hooks or screw rings, 
44531300 Self-tapping screws, 44531510 Bolts and screws, 44532000 Non-threaded fasteners
, 45262680 Welding, 90911100 Accommodation cleaning services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 2 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 2

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 2 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 2 400 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: Ansøger/Tilbudsgiver skal for de seneste 3 afsluttede og 
godkendte regnskabsår som minimum for hvert år have haft en: - Soliditetsgrad på min. 30% - 
Egenkapital 100 mio. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde de krævede tal for 
økonomisk og finansiel formåen, kan Ansøger/Tilbudsgiver dokumentere sin økonomiske og 
finansielle formåen ved at fremsende en anfor-dringsgaranti med en værdi på DKK beløb 
svarende til minimumsniveauet for egnethed for nettoomsæt-ning. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden virksomhed eller 
danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
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Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal som minimum angive 3 referencer for 
hver delaftale. Med sammenlignelige aftaler menes aftaler med en værdi på mindst DKK 
300.000 indenfor den delaftale eller en sammenlignelig delaftale, som der afgives tilbud på. 
Aftalen, som referencen henviser til, må ik-ke være mere end 3 år gammel. Datoen regnes fra 
sidste underskrift på den pågældende aftale. Ansøger/Tilbudsgiver bedes angive følgende 
oplysninger for hver reference: - Navn på kontraktpart - Udførelsestidspunkt, herunder om 
opgaven er afsluttet - Kort beskrivelse af leveringen og sammenlignelighed ved nærværende 
indkøb - Kontraktens værdi Ansøger/Tilbudsgiver kan vedlægge referencerne i et selvstændigt 
dokument. Hver reference bør ikke fylde mere end 2 A4-sider. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
oplyser/afleverer mere end 3 referencer, vil DTU alene se på de første 3 referencer. Hvis 
Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden 
virksomhed eller danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 07/09/2026 21:55:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 15/09/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní fios go fóill
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Hvis DTU modtager mere end 3 
antal ansøgninger om deltagelse, vil DTU udvælge 3 Ansøgere til at af-give tilbud. 
Udvælgelsen af Ansøgere vil ske på baggrund af en samlet vurdering af referencerne som 
Ansøgerne har oplyst i forbindelse med opfyldelse af minimumskravene til egnethed. De 
Ansøgere, der kan påvise de bedste og mest relevante referencer set i forhold til den konkrete 
ud-budte aftale, vil blive udvalgt. Ved vurderingen af referencernes relevans vil DTU lægge 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
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vægt på følgen-de parametre opstillet i prioriteret rækkefølge: - Sammenlignelige aftaler. - 
Tidligere aftaler med universiteter - Kontraktens værdi for referencen (jo højere kontraktværdi, 
jo bedre reference) - Referencens alder (jo nyere reference, jo bedre reference)
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, maille le hathoscailt na hiomaíochta
An t-uaslíon rannpháirtithe: 3
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klage over prækvalifikation: Klage over ikke at være 
blevet prækvalificeret skal være indgivet 20 kalenderdage regnet fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er 
ledsaget af en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 1. 
Klage over tildeling af en kontrakt: Klage over tildeling af en kontrakt skal være indgivet 45 
kalenderdage, efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har tildelt/indgået kontrakt, jf. lov om Klagenævnet for 
Udbud § 7, stk. 2, nr. 1. Klage over tildeling under en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen (miniudbud): Klage over tildeling af en kontrakt under en rammeaftale med 
genåbning af konkurrencen skal være indgivet 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på 
en rammeaftale med genåbning af konkurrencen er tildelt/indgået, hvis denne underretning 
indeholder en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 
2. Klage over tildeling af en rammeaftale: Klage over tildeling af en rammeaftale skal være 
indgivet 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter 
den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lov om 
Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 3. Klage over direkte tildeling: Klage over, at ordregiver 
i strid med udbudsloven har indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en 
udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiver har 
indgået en kontrakt, forudsat at bekendtgørelsen indeholder en begrundelse for ordregivers 
beslutning om at tildele kontrakten direkte, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 3. Klage 
over offentlige indkøb under tærskelværdien: Klage over overtrædelser af indkøb under 
tærskelværdien skal være indgivet inden 45 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiver har underrettet de berørte tilbudsgivere om, hvem ordregiver har besluttet at 
indgå kontrakt med, hvis underretningen indeholder en begrundelse; og 6 måneder efter at 
ordregiver har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, hvis underretningen indeholder en 
begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 4, nr. 1 og 2. Klage 
over prækvalifikation for indkøb under tærskelværdien skal være indgivet inden 20 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har afsendt en underretning til 
de berørte ansøgere om, hvem der er blevet prækvalificeret, hvis underretningen indeholder 
en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 5.
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Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Danmarks Tekniske 
Universitet - DTU
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

5.1.  Luchtóg: LOT-0004
Teideal: Diverse Værksted (1) (1)
Cur síos: Diverse Værksteds produkter og forbrugsvarer (Måleværktøj, Kemi, Opbevaring o.
lign.)
Aitheantóir inmheánach: 4-3

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44510000 Tools
Aicmiú breise (cpv): 09211000 Lubricating oils and lubricating agents, 14810000 Abrasive 
products, 14811300 Grinding wheels, 24000000 Chemical products, 24900000 Fine and 
various chemical products, 24960000 Various chemical products, 30193000 Organisers and 
accessories, 33136000 Rotary and abrasive instrument, 38410000 Metering instruments, 
39151100 Racking, 39173000 Storage units, 39831240 Cleaning compounds, 42650000 
Pneumatic or motorised hand tools, 42651000 Pneumatic hand tools, 42652000 Hand-held 
electromechanical tools, 42660000 Soldering, brazing and welding tools, surface tempering 
and hot-spraying machines and equipment, 42661000 Soldering and brazing equipment, 
42676000 Parts of hand tools, 42995000 Miscellaneous cleaning machines, 43132100 Drilling 
machinery, 43414000 Grinding machines, 43800000 Workshop equipment, 44315300 
Soldering or brazing materials, 44315310 Soldering materials, 44421700 Boxes and lockers, 
44500000 Tools, locks, keys, hinges, fasteners, chain and springs, 44511000 Hand tools, 
44512000 Miscellaneous hand tools, 44512500 Spanners, 44512800 Screwdrivers, 44512900 
Drill bits, screwdriver bits and other accessories, 44512920 Screwdriver bits, 44512940 Tool 
kits, 44514200 Tool parts, 44531100 Wood screws, 44531200 Screw hooks or screw rings, 
44531300 Self-tapping screws, 44531510 Bolts and screws, 44532000 Non-threaded fasteners
, 45262680 Welding, 90911100 Accommodation cleaning services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 2 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 2

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 2 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 2 400 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
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Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: Ansøger/Tilbudsgiver skal for de seneste 3 afsluttede og 
godkendte regnskabsår som minimum for hvert år have haft en: - Soliditetsgrad på min. 30% - 
Egenkapital 100 mio. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde de krævede tal for 
økonomisk og finansiel formåen, kan Ansøger/Tilbudsgiver dokumentere sin økonomiske og 
finansielle formåen ved at fremsende en anfor-dringsgaranti med en værdi på DKK beløb 
svarende til minimumsniveauet for egnethed for nettoomsæt-ning. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden virksomhed eller 
danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal som minimum angive 3 referencer for 
hver delaftale. Med sammenlignelige aftaler menes aftaler med en værdi på mindst DKK 
300.000 indenfor den delaftale eller en sammenlignelig delaftale, som der afgives tilbud på. 
Aftalen, som referencen henviser til, må ik-ke være mere end 3 år gammel. Datoen regnes fra 
sidste underskrift på den pågældende aftale. Ansøger/Tilbudsgiver bedes angive følgende 
oplysninger for hver reference: - Navn på kontraktpart - Udførelsestidspunkt, herunder om 
opgaven er afsluttet - Kort beskrivelse af leveringen og sammenlignelighed ved nærværende 
indkøb - Kontraktens værdi Ansøger/Tilbudsgiver kan vedlægge referencerne i et selvstændigt 
dokument. Hver reference bør ikke fylde mere end 2 A4-sider. Hvis Ansøger/Tilbudsgiver 
oplyser/afleverer mere end 3 referencer, vil DTU alene se på de første 3 referencer. Hvis 
Ansøger/Tilbudsgiver ikke kan opfylde kravet, kan Ansøger/Tilbudsgiver støtte ret på en anden 
virksomhed eller danne et konsortium, se afsnit 3.3 nedenfor.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459226&TID=200419716&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459226&TID=200419716&B
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Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 15/09/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní fios go fóill
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Hvis DTU modtager mere end 3 
antal ansøgninger om deltagelse, vil DTU udvælge 3 Ansøgere til at af-give tilbud. 
Udvælgelsen af Ansøgere vil ske på baggrund af en samlet vurdering af referencerne som 
Ansøgerne har oplyst i forbindelse med opfyldelse af minimumskravene til egnethed. De 
Ansøgere, der kan påvise de bedste og mest relevante referencer set i forhold til den konkrete 
ud-budte aftale, vil blive udvalgt. Ved vurderingen af referencernes relevans vil DTU lægge 
vægt på følgen-de parametre opstillet i prioriteret rækkefølge: - Sammenlignelige aftaler. - 
Tidligere aftaler med universiteter - Kontraktens værdi for referencen (jo højere kontraktværdi, 
jo bedre reference) - Referencens alder (jo nyere reference, jo bedre reference)
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, maille le hathoscailt na hiomaíochta
An t-uaslíon rannpháirtithe: 3
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klage over prækvalifikation: Klage over ikke at være 
blevet prækvalificeret skal være indgivet 20 kalenderdage regnet fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er 
ledsaget af en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 1. 
Klage over tildeling af en kontrakt: Klage over tildeling af en kontrakt skal være indgivet 45 
kalenderdage, efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har tildelt/indgået kontrakt, jf. lov om Klagenævnet for 
Udbud § 7, stk. 2, nr. 1. Klage over tildeling under en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen (miniudbud): Klage over tildeling af en kontrakt under en rammeaftale med 
genåbning af konkurrencen skal være indgivet 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på 
en rammeaftale med genåbning af konkurrencen er tildelt/indgået, hvis denne underretning 
indeholder en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 
2. Klage over tildeling af en rammeaftale: Klage over tildeling af en rammeaftale skal være 
indgivet 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter 
den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lov om 
Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 3. Klage over direkte tildeling: Klage over, at ordregiver 
i strid med udbudsloven har indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en 
udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiver har 
indgået en kontrakt, forudsat at bekendtgørelsen indeholder en begrundelse for ordregivers 
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beslutning om at tildele kontrakten direkte, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 3. Klage 
over offentlige indkøb under tærskelværdien: Klage over overtrædelser af indkøb under 
tærskelværdien skal være indgivet inden 45 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiver har underrettet de berørte tilbudsgivere om, hvem ordregiver har besluttet at 
indgå kontrakt med, hvis underretningen indeholder en begrundelse; og 6 måneder efter at 
ordregiver har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, hvis underretningen indeholder en 
begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 4, nr. 1 og 2. Klage 
over prækvalifikation for indkøb under tærskelværdien skal være indgivet inden 20 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har afsendt en underretning til 
de berørte ansøgere om, hvem der er blevet prækvalificeret, hvis underretningen indeholder 
en begrundelse for beslutningen, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 5.
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Danmarks Tekniske 
Universitet - DTU
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
Uimhir chlárúcháin: 30060946
Seoladh poist: Anker Engelunds Vej 1
Baile: Kgs. Lyngby
Cód poist: 2800
Foroinn tíre (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Marianne Andersen
R-phost: marsoa@dtu.dk
Teil.: +45 252525
Seoladh idirlín: https://www.dtu.dk
Próifíl an cheannaitheora: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/165863
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@erst.dk
Teil.: +45 35291000
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 

mailto:marsoa@dtu.dk
https://www.dtu.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
mailto:klfu@erst.dk
http://www.klfu.dk
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Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: http://www.kfst.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Mercell Holding ASA
Uimhir chlárúcháin: 980921565
Seoladh poist: Askekroken 11
Baile: Oslo
Cód poist: 0277
Foroinn tíre (NUTS): Oslo (NO081)
Tír: An Iorua
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: publication@mercell.com
Teil.: +47 21018800
Facs: +47 21018801
Seoladh idirlín: http://mercell.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 8532f1d4-3801-4b6f-a316-54af9090e60d  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 29/07/2026 12:20:43 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 29/07/2026 12:32:28 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 526441-2026
Uimhir eagráin IO S: 145/2026
Dáta foilsithe: 30/07/2026

mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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